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(Tiedonantoja)

NEUVOSTO

Neuvoston 10 piivinid huhtikuuta 2000 vahvistama

YHTEINEN KANTA (EY) N:o 29/2000

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/00/EY antamiseksi ilmassa olevan bentseenin
ja hiilimonoksidin raja-arvoista

(2000/C 195/01)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, (2)
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen ('),
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdaarattyd
menettely (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Perustamissopimuksen 174 artiklassa esitettyjen periaat-
teiden mukaisesti Euroopan yhteison ympiristod ja kes-
tavdd kehitystd koskevalla poliittisella toimintaohjelmalla
(viides ympiristod koskeva toimintaohjelma) (*) sekd sen
tarkistamisesta tehdylld paitokselli N:o 2179/98/EY (%)
pyritddn erityisesti muuttamaan ilman epdpuhtauksia )
koskevaa lainsddddntod. Mainitussa ohjelmassa suosite-
taan pitkdn aikavilin tavoitteiden asettamista ilmanlaa-
dulle. Perustamissopimuksen 174 artiklassa edellytetddn,
ettd ennalta varautumisen periaatetta sovelletaan ihmis-
ten terveyden ja ympariston suojeluun.

() EYVL C 53, 24.2.1999, s. 8.

() EYVL C 138, 18.5.1999, s. 42.

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 2. joulukuuta 1999 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta, vah- (6)
vistettu 10. huhtikuuta 2000, ja Euroopan parlamentin pddtos,
tehty (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(* EYVL C 138, 17.5.1993, s. 5.

Perustamissopimuksen 152 artiklassa mairdtdan, ettd
terveyden suojelua koskevat vaatimukset ovat osa yhtei-
son muuta politiikkaa. Perustamissopimuksen 3 artiklan
1 kohdan p alakohdassa mdaritddn, ettd yhteison toi-
mintaan sisiltyy myotivaikuttaminen korkean terveyden
suojelun tason saavuttamiseen.

IImanlaadun arvioinnista ja hallinnasta 27 paivind syys-
kuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/62/EY (°)
4 artiklan 5 kohdan mukaisesti neuvosto antaa 1 koh-
dassa tarkoitetun lainsddddnnon sekd kyseisen artiklan 3
ja 4 kohdassa tarkoitetut sddnnokset.

Direktiivin 96/62/EY mukaisesti alueille, joilla epapuhta-
uksien pitoisuudet ilmassa ylittdvit raja-arvot sekd myos
jo sovellettavat viliaikaiset ylitysmarginaalit, on laadit-
tava toimintasuunnitelmat, joiden avulla voidaan varmis-
taa raja-arvojen noudattaminen sdidettyihin paivimai-
riin mennessa.

Direktiivin 96/62/EY mukaisesti raja-arvojen lukuarvojen
on perustuttava tdimdn alan kansainvilisten tieteellisten
ryhmien tyossd tehtyihin havaintoihin. Komission on
otettava huomioon viimeisimmat tiedot alan epidemio-
logisista ja ympdristotutkimuksista sekd mittausmenetel-
missd tapahtunut viimeisin kehitys raja-arvojen perus-
tana olevien tekijoiden uudelleen tarkastelemiseksi.

Tamidn direktiivin tdytdntoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettdvd menettelystd komissiolle

() EYVLL 275, 10.10.1998, s. 1. () EYVL L 296, 21.11.1996, s. 55.
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siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 paivind
kesikuuta 1999  tehdyn neuvoston  piitoksen
1999/468/EY (}) mukaisesti.

(7)  Tieteen ja tekniikan kehitykseen mukauttamiseksi tarvit-
tavat muutokset saavat koskea ainoastaan bentseenin ja
hiilimonoksidin pitoisuuksien arvioimisen perusteita ja
menetelmid tai yksityiskohtaisia jdrjestelyji tietojen toi-
mittamiseksi komissiolle, eiki niistd saa olla seurauksena
raja-arvon muuttaminen suoraan tai valillisesti.

(8)  Tissd direktiivissd asetetut raja-arvot ovat vihimmaisvaa-
timuksia. Perustamissopimuksen 176 artiklan mukaisesti
jasenvaltiot voivat pitdd voimassa tai ottaa kdyttoon tiu-
kempia suojatoimenpiteitd. Tiukempia raja-arvoja voi-
daan sddtdd erityisen herkkien vdestoryhmien kuten las-
ten ja sairaalapotilaiden terveyden suojelemiseksi. Jasen-
valtiot voivat sddtid, ettd raja-arvot on saavutettava tissd
direktiivissd sdddettyjd pdivimaarid aikaisemmin.

(9)  Bentseeni on ihmisessd syopdd aiheuttava genotoksinen
aine eikd bentseenille ole voitu tunnistaa kynnysarvoa,
jonka alittuessa ihmisten terveydelle ei aiheutuisi vaaraa.

(10)  Jos tdssd direktiivissd vahvistettujen bentseenin raja-arvo-
jen saavuttaminen kuitenkin on vaikeaa paikkakohtais-
ten levidmisolosuhteiden tai olennaisten ilmasto-olosuh-
teiden vuoksi ja jos toimenpiteiden soveltamisesta aiheu-
tuisi vakavia yhteiskunnallis-taloudellisia ~ ongelmia,
jasenvaltio voi tietyin edellytyksin pyytdd komissiolta
yhtd pidennysti rajoitetuksi ajaksi.

(11)  Helpottaakseen tdmdn direktiivin tarkastelua vuonna
2004 komission ja jasenvaltioiden olisi harkittava bent-
seenin ja hiilimonoksidin vaikutuksia koskevan tutki-
muksen edistdmista.

(12)  Standardoidut tarkat mittausmenetelmit ja yleiset perus-
teet mittausasemien sijainnille ovat tirked tekija ilman-
laadun arvioinnissa vertailukelpoisten tietojen hankkimi-
seksi koko yhteison alueelta.

(13) Tiedot ilman bentseeni- ja hiilimonoksidipitoisuuksista
on toimitettava komissiolle médrdaikaisraporttien laa-
timista varten.

(14)  Ilman bentseeni- ja hiilimonoksidipitoisuuksia koskevien
ajantasaisten tietojen olisi oltava helposti yleison saa-
tavilla,

() EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tavoitteet
Taman direktiivin tavoitteena on:

a) vahvistaa raja-arvot ilman bentseeni- ja hiilimonoksidipitoi-
suuksille ihmisten terveydelle ja koko ymparistolle haitallis-
ten vaikutusten vilttimiseksi, ehkdisemiseksi tai vihentimi-
seksi;

b) arvioida ilman bentseeni- ja hiilimonoksidipitoisuuksia
yhteisin menetelmin ja arviointiperustein;

¢) saada riittavasti tietoa ilman bentseeni- ja hiilimonoksidipi-
toisuuksista ja varmistaa, ettd tiedot ovat yleison saatavilla;

d) ylldpitad ilmanlaatu sellaisenaan silloin kun se on hyvi ja
muissa tapauksissa parantaa sitd bentseenin ja hiilimonoksi-
din osalta.

2 artikla

Miiritelmiit
Sovelletaan direktiivin 96/62/EY 2 artiklan médritelmia.
Tassid direktiivissd tarkoitetaan:

a) ‘ylemmalld arviointikynnykselld’ liitteessd III maddriteltyd
tasoa, jota alhaisemmalla tasolla voidaan kayttad sekd mit-
tauksia ettd mallintamistekniikoita ilmanlaadun arvioimi-
seksi direktiivin 96/62/EY 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

b) ‘alemmalla arviointikynnykselld' liitteessd III médriteltyd
tasoa, jota alhaisemmalla tasolla voidaan kiyttdd ainoastaan
joko mallintamista tai objektiivista arviointia ilmanlaadun
arvioimiseksi direktiivin 96/62/EY 6 artiklan 4 kohdan
mukaisesti;

¢) ’kiinteilli mittauksilla’ direktiivin 96/62/EY 6 artiklan 5
kohdan mukaisia mittauksia.

3 artikla

Bentseeni

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd 5 artiklan mukaisesti arvioidut ilman
bentseenipitoisuudet eivit ylitd liitteessd I vahvistettua raja-ar-
voa kyseisessi liitteessd mainituista pdivimaaristd alkaen.

Liitteessd I vahvistettua ylitysmarginaalia sovelletaan direktiivin
96/62/EY 8 artiklan mukaisesti.
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2. Jos liitteessd I vahvistetun raja-arvon saavuttaminen on
vaikeaa paikkakohtaisten levidmisolosuhteiden tai olennaisten
ilmasto-olosuhteiden vuoksi, kuten alhainen tuulen nopeus ja/
tai haihtumista edistdvdt olosuhteet, ja jos toimenpiteiden
soveltamisesta aiheutuisi vakavia yhteiskunnallis-taloudellisia
ongelmia, jasenvaltio voi pyytdd komissiolta pidennysti rajoite-
tuksi ajaksi. Komissio voi direktiivin 96/62/EY 12 artiklan 2
kohdassa sdddettyja menettelyd noudattaen sanotun kuitenkaan
rajoittamatta timdn direktiivin 8 artiklan 3 kohdan sovelta-
mista myontdd jasenvaltion pyynnostd pidennyksen enintddn
yhdeksi viisivuotiskaudeksi, jos kyseinen jasenvaltio:

— nimedi ne alueet tai taajamat, joita asia koskee,
— esittdd tarvittavat perustelut tillaiselle pidennykselle,

— osoittaa, ettd kaikki asianmukaiset toimenpiteet on toteu-
tettu epapuhtauspitoisuuksien vihentimiseksi sekd sen alu-
een, jolla raja-arvo ylittyy, rajaamiseksi mahdollisimman
pieneksi, ja

— esittdd arvion niiden toimenpiteiden tulevasta kehityksestd,
joita se toteuttaa direktiivin 96/62/EY 8 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

Tamin rajoitetuksi ajaksi myonnettdvin pidennyksen aikana
bentseenin raja-arvo saa kuitenkin olla enintidin 10 pg/m’.

4 artikla
Hiilimonoksidi

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen var-
mistamiseksi, ettd 5 artiklan mukaisesti arvioidut, ilman hii-
limonoksidipitoisuudet eivit ylitd liitteessd I sdddettyd raja-ar-
voa kyseisessa liitteessd mainituista pdivimaaristd alkaen.

Liitteessd II vahvistettua ylitysmarginaalia sovelletaan direktiivin
96/62/EY 8 artiklan mukaisesti.

5 artikla

Pitoisuuksien arviointi

1. Ylemmit ja alemmat arviointikynnykset bentseenille ja
hiilimonoksidille vahvistetaan liitteessd III olevassa I jaksossa.

Direktiivin 96/62/EY 6 artiklassa tarkoitettujen alueiden tai
taajamien luokitusta on tarkistettava vdhintddn joka viides
vuosi timédn direktiivin liitteessd III olevassa II jaksossa sdddet-
tyd menettelyd noudattaen. Luokittelua on tarkistettava aikai-
semmin, jos ilman bentseeni- tai hiilimonoksidipitoisuuksiin
vaikuttavassa toiminnassa tapahtuu huomattavia muutoksia.

2. Perusteet naytteenottopaikkojen sijainnin mdarittelemi-
seksi ilman bentseeni- ja hiilimonoksidipitoisuuksien mittaa-
mista varten luetellaan liitteessd IV. Naytteenottopaikkojen
vihimméismadrd  kiinteille  pitoisuusmittauksille  kunkin
kyseessi olevan epdpuhtauden osalta vahvistetaan liitteessd V ja
paikat on sijoitettava jokaiselle alueelle tai jokaiseen taajamaan,

jossa mittausta edellytetddn, silloin kun kiinted mittaus on
ainoa pitoisuuksia koskeva tietoldhde kyseisessd kohteessa.

3. Jos alueilla ja taajamissa saadaan tietoa kiinteiden mittaus-
asemien antamien tietojen lisdksi muista ldhteistd, esimerkiksi
paastokartoituksista, suuntaa-antavista mittausmenetelmistd ja
ilmanlaadun mallintamisesta, kiinteiden mittausasemien luku-
médrin ja muiden tekniikoiden alueellisen erottelukyvyn on
oltava riittdvid ilman epdpuhtauspitoisuuksien méirittimiseksi
liitteessd IV olevan I jakson ja liitteessd VI olevan I jakson
mukaisesti.

4. Niilld alueilla ja taajamissa, joissa mittaamista ei edellyte-
td, voidaan kdyttdd mallintamista tai objektiivisia arviointitek-
niikoita.

5. Bentseenin ja hiilimonoksidin néytteenotossa ja analy-
soinnissa kaytettivit vertailumenetelmit esitetddn liitteessd VII
olevassa I ja II jaksossa. Liitteessd VII olevassa III jaksossa esitel-
ladn vertailutekniikat ilmanlaadun mallintamista varten, jos tal-
laisia tekniikoita on kéytettdvissa.

6. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle direktiivin
96/62/EY 11 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisista ilman-
laadun alustavassa arvioinnissa kdytettdvisti menetelmistd
timan direktiivin 10 artiklassa mainittuun paivimairdan men-
nessi.

7. Tdmadn artiklan sddnnosten ja liitteiden III—VII mukautta-
miseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen tarvittavista muutok-
sista paitetddn 6 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd nou-
dattaen, mutta niistd ei saa seurata raja-arvoihin suoria tai valil-
lisia muutoksia.

6 artikla

Komitea

1. Komissiota avustaa direktiivin 96/62/EY 12 artiklan 2
kohdassa tarkoitettu komitea, jiljempdna ’komitea’.

2. Jos tdihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huo-
mioon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu maa-
rdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tydjirjestyksensa.

7 artikla

Yleisolle tiedottaminen

1.  Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd ajantasaiset tiedot
ilman bentseeni- ja hiilimonoksidipitoisuuksista toimitetaan
saannollisesti yleison ja asianomaisten jirjestojen, kuten ympa-
ristojirjestojen, kuluttajajarjestdjen ja herkkien viestonosien
etua valvovien jdrjestojen sekd terveydenhuollon muiden asian-
omaisten elinten saataville esimerkiksi radion, television, lehdis-
ton, ilmoitusvalotaulujen tai tietoverkkopalvelujen, tekstitele-
vision, puhelimen tai telekopion vilitykselld.

Tiedot ilman bentseenipitoisuuksista viimeksi kuluneiden 12
kuukauden keskiarvona on péivitettdva vihintddn kolmen kuu-
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kauden vilein ja aina kun se on mahdollista, tiedot on pdivitet-
tdvd kerran kuukaudessa. Tiedot ilman hiilimonoksidipitoisuuk-
sista kahdeksan tunnin keskimédrdisend liukuvana enimmais-
arvona on pdivitettdva vihintddn kerran pdivissd ja aina kun se
on mahdollista, tiedot on paivitettdvd kerran tunnissa.

Toisessa alakohdassa tarkoitetuissa tiedoissa on vahintddn mai-
nittava todetut raja-arvot ylittdvit pitoisuudet liitteissd I ja II
madriteltyjen keskimddrdisten ajanjaksojen aikana. Niissd on
my0s oltava lyhyt arviointi raja-arvoista ja asianmukaista tietoa
terveysvaikutuksista.

2. Saattaessaan suunnitelmansa tai ohjelmansa yleison saa-
taville direktiivin 96/62/EY 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti
jasenvaltioiden on saatettava kyseiset suunnitelmat tai ohjelmat
my6s timédn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jérjestojen tie-
toon. Tama kisittdd myos tdimén direktiivin liitteen VI osassa II
edellytetyt tiedot.

3. Yleisolle ja jarjestoille 1 ja 2 kohdan mukaisesti annetta-
vien tietojen on oltava selkeitd, ymmarrettivid ja helposti saa-
tavilla.

8 artikla

Kertomus ja uudelleen tarkastelu

1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle vii-
meistddn 31 pdivddn joulukuuta 2004 mennessd kertomuksen,
joka perustuu timdn direktiivin soveltamisesta saatuun koke-
mukseen ja erityisesti niiden uusimpien tieteellisten tutkimus-
ten tuloksiin, jotka koskevat bentseenille ja hiilimonoksidille
altistumisesta aiheutuvia vaikutuksia ihmisten terveyteen, kiin-
nittden erityistd huomiota herkkiin viestonosiin ja ekosystee-
meihin sekd teknologiseen kehitykseen, mukaan lukien ilman
bentseeni- ja hiilimonoksidipitoisuuksien mittausmenetelmissd
ja muissa arviointimenetelmissd tapahtunut edistys.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa on otettava
huomioon erityisesti bentseenin ja hiilimonoksidin osalta:

a) nykyinen ilmanlaatu ja sen suuntaukset vuoteen 2010 ja
sen jalkeen;

b) mahdollisuudet rajoittaa edelleen kaikista kyseeseen tule-
vista ldhteistd aiheutuvia epdpuhtauspiidstojd, ottaen huo-
mioon tekninen toteutettavuus ja kustannustehokkuus;

¢) epdpuhtauksien ja mahdollisten yhdistettyjen strategioiden
yhteydet yhteison ilmanlaatu- ja muiden vastaavien tavoit-
teiden saavuttamiseksi;

d) nykyiset ja tulevat yleisolle tiedottamista sekd jasenvaltioi-
den ja komission vilisté tietojenvaihtoa koskevat vaatimuk-
set;

e) tdmin direktiivin soveltamisesta jasenvaltiossa saadut koke-
mukset, mukaan luettuna erityisesti liitteessd IV vahvistetut
edellytykset, joiden mukaan mittaukset on suoritettu.

3. Thmisten terveyden ja ympiriston suojelun korkean tason
sdilyttamiseksi 1 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen liitetddn
tarvittaessa timan direktiivin muuttamista koskevia ehdotuksia,
joihin voi sisaltyd liitteessd I bentseenille sdddettyjen raja-arvo-
jen saavuttamiseksi myonnettdvd pidennyksid, joita voidaan
myontdd 3 artiklan 2 kohdan nojalla.

9 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd timdn direktiivin nojalla annettu-
jen kansallisten sddnnosten rikkomiseen sovellettavista seu-
raamuksista. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia
ja varoittavia.

10 artikla
Tdytint6onpano

1. Jdsenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset madraykset
voimaan viimeistddn [...] (*). Niiden on ilmoitettava tdstd
komissiolle viipymatta.

Naissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihin
direktiiviin, tai niihin on liitettdvd tallainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten
viittaukset tehddan.

2. Jisenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-

tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sdidokset
kirjallisina komissiolle.

11 artikla

Voimaantulo

Tdamd direktiivi tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

12 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tethy ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

(*) 24 kuukautta timédn direktiivin voimaantulosta.
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LITE 1

BENTSEENIN RAJA-ARVO

Raja-arvo ilmoitetaan yksikkdind pg/m’, standardoituna 293 Kin limpétilassa ja 101,3 kPa:n paineessa.

Piivimadri, johon men-

Keskiarvon mddritysjakso Raja-arvo Ylitysmarginaali nessd raja-arvo on saa-
vutettava
Raja-arvo ihmisten ter- | Kalenterivuosi 5 pg/m? 5 pg/m? (100 %) 1.1.2010 (})

veyden suojelemiseksi

... (% ja se alenee
1.1.2006 ja tdmdn
jalkeen joka 12. kuu-
kausi 1 pg/m” siten,
ettd 0 % saavutetaan
tammikuuhun 2010
mennessa

(*) Tdmin direktiivin voimaantulopdivi.
(") Lukuun ottamatta alueita ja taajamia, joille on mydnnetty rajoitetuksi ajaksi pidennys 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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LITE II

HIILIMONOKSIDIN RAJA-ARVO

Raja-arvo ilmoitetaan yksikkoind mg/m’. Tilavuuden on oltava standardoitu 293 K limpdtilassa ja 101,3 kPa:n

paineessa.

Piivimadri, johon men-

Keskiarvon mddritysjakso Raja-arvo Ylitysmarginaali nessd raja-arvo on saa-
vutettava
Raja-arvo ihmisten ter- | Suurin péivittdinen 8 | 10 mg/m? 6 mg/m? ... (*) jase | 1.1.2005

veyden suojelemiseksi

tunnin keskiarvo

alenee 1.1.2003 ja
timan jilkeen joka
12. kuukausi

2 mg/m? siten, ettd
0 % saavutetaan tam-
mikuuhun 2005
mennessa

(*) Tdmdn direktiivin voimaantulopdivi.

Suurin pdivittdinen pitoisuuden kahdeksan tunnin keskiarvo valitaan tarkastelemalla kahdeksan tunnin liukuvia keski-
arvoja, jotka lasketaan tunneittain kootuista tiedoista ja ajantasaistetaan tunnin vilein. Kukin ndin laskettu kahdeksan
tunnin keskiarvo osoitetaan sille péiville, jona se péittyy, eli kunkin pdivin ensimmiinen laskujakso on jakso, joka alkaa
klo 17.00 edellisend paivini ja paittyy klo 01.00 kyseisend péivind; kunkin pdivan viimeinen laskujakso on jakso kysei-
sen pdivin klo 16.00:sta klo 24.00:d4n.
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LIITE III

ILMAN BENTSEENI- JA HIILIMONOKSIDIPITOISUUKSIEN ARVIOINTIVAATIMUSTEN MAARITTAMINEN
ALUEELLA TAI TAAJAMASSA

I Ylemmit ja alemmat arviointikynnykset
Seuraavia arvoja kdytetddn ylempind ja alempina arviointikynnyksina:

a) Bentseeni

Vuosittainen keskiarvo

Ylempi arviointikynnys 70 % raja-arvosta (3,5 pg/m’)

Alempi arviointikynnys 40 % raja-arvosta (2 pg/m’)

a) Hiilimonoksidi

8 tunnin keskiarvo

Ylempi arviointikynnys 70 % raja-arvosta (7 mg/m>)

Alempi arviointikynnys 50 % raja-arvosta (5 mg/m?)

II  Ylemmin ja alemman arviointikynnyksen ylittymisen méairittiminen

Ylemmadn ja alemman arviointikynnyksen ylittyminen mddritetddn viiden edellisen vuoden aikana saatujen pitoi-
suuksien pohjalta, joista on riittdvit tiedot. Arviointikynnys katsotaan ylitetyksi silloin, kun se on ylittynyt ainakin
kolmena eri vuonna kyseisten viiden edellisen vuoden aikana.

Jos tietoja on kdytettdvissd lyhyemmaltd ajalta kuin viideltd vuodelta, jasenvaltiot voivat yhdistdd lyhyet mittausjak-
sot, jotka on toteutettu sellaisina ajanjaksoina ja sellaisissa paikoissa, joille korkeimmat epdpuhtaustasot ovat toden-
nakoisesti tyypillisid, sekd pddstdjen kartoitusta ja mallintamista koskevat tiedot ja mdirittdd niiden perusteella
ylempien ja alempien arviointikynnysten ylitykset.
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LIITE IV

ILMAN BENTSEENI- JA HIILIMONOKSIDIPITOISUUKSIEN MITTAUKSESSA KAYTETTAVIEN
NAYTTEENOTTOPAIKKOJEN SIJAINTI

Seuraavat huomautukset koskevat kiinteitd mittauksia.

1

Yleiset sijoitussuositukset

Thmisten terveyden suojelemiseksi valituilta ndytteenottopaikoilta olisi:

i) saatava tietoja alueiden ja taajamien niistd osa-alueista, jossa esiintyvit korkeimmat pitoisuudet, joille vdesto
todennikdisesti altistuu suoraan tai epdsuorasti ajanjaksona, joka on merkityksellinen raja-arvo(je)n keskiarvon
laskenta-aikaan nihden;

ii) saatava tietoja pitoisuustasoista alueiden ja taajamien muilla osa-alueilla, jotka edustavat vieston yleistd altistu-
mista.

Niytteenottopaikat olisi yleensid valittava siten, ettd viltetddn ndytteenottopaikan vilittomissd ldheisyydessd olevien
hyvin pienten mikroympdristjen mittauksia. Yleisend ohjeena on, ettd niytteenottopaikka olisi valittava siten, ettd
se edustaa ympirdivin alueen ilman laatua vdhintddn 200 neliometrin laajuudelta liikkenneymparistod edustavan
kohteen osalta ja usean neliokilometrin laajuudelta kaupunkitaustaa edustavan kohteen osalta.

Niytteenottopaikoiksi olisi mahdollisuuksien mukaan valittava paikkoja, jotka edustavat samankaltaisia paikkoja,
jotka eivit sijaitse niiden vilittomaéssd ldheisyydessa.

Olisi otettava huomioon tarve sijoittaa nidytteenottopaikkoja saarille, joilla se on tarpeen ihmisten terveyden suojele-
miseksi.

Yksityiskohtaiset sijoitusohjeet

Seuraavia ohjeita olisi noudatettava niin hyvin kuin se kdytinnossd on mahdollista:

— ndytteenottosondia lahelld ei saa olla ilmavirtaa rajoittavia esteitd, jotka vaikuttavat ilmavirran kulkuun nayt-
teenottolaitteen ldheisyydessd (yleensd sen on oltava muutaman metrin padssd rakennuksista, parvekkeista,
puista ja muista esteisti sekd vahintddn 0,5 metrin etdisyydelld ldhimméstd rakennuksesta, jos ndytteen-
ottopaikka edustaa ilmanlaatua rakennusten ldhelld),

— ndytteenottokohdan olisi yleensi oltava vahintdidn 1,5 metrin (hengitystaso) ja enintddn 4 metrin korkeudella
maanpinnasta. Tietyissd olosuhteissa saattaa olla tarpeen kiyttad korkeammalla (enintddn 8 metrissd) sijaitsevaa
nidytteenottokohtaa. Myos korkeammalla sijaitseva niytteenottokohta saattaa olla aiheellinen mittausaseman
edustaessa laajaa aluetta,

— ndytteenottosondia ei tule sijoittaa aivan paistolihteiden ldhelle, jotta niytteeseen ei tule suoraan ilmaan sekoit-
tumattomia paastojd,

— ndytteenottolaitteen poistoaukko olisi sijoitettava siten, ettd poistoilma ei kierrd ndytteenottosondiin,

— liikenneymparistod edustavien ndytteenottimien olisi sijaittava:

— kaikien ilman epdpuhtauksien osalta vahintddn 25 metrin etdisyydelld suurten tienristeysten laidasta sekd
vihintddn 4 metrin etdisyydelld ldhimmén ajokaistan keskiviivasta,

— hiilimonoksidimittausten osalta enintddn 5 metrin etdisyydelld ajokaistan reunasta,
— bentseenimittausten osalta siten, ettd ne edustavat ilmanlaatua rakennusten lihelld.
Huomioon voidaan ottaa my0s seuraavat tekijdt:
— hiéiriotd aiheuttavat lihteet,
— toimintavarmuus,

— kulkuyhteydet,
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— sihkon ja puhelinyhteyksien saatavuus,

— paikan ndkyvyys suhteessa ympéristoonsd,

— vieston ja mittaajien turvallisuus,

— eri epdpuhtauksien mittauksessa kiytettdvien ndytteenottopaikkojen yhteinen sijainti,

— suunnittelun vaatimukset.

Dokumentointi ja valitun niytteenottopaikan tarkastaminen

Naytteenottopaikan valintamenettely on dokumentoitava asianmukaisesti luokitteluvaiheessa esimerkiksi ymparis-
tostd eri ilmansuunnista otettujen valokuvien ja yksityiskohtaisen kartan avulla. Naytteenottopaikat olisi tarkastet-
tava ja dokumentoitava sddnnollisin valiajoin toistaen dokumentoinnissa kiytettyja menettelyjd, jotta voidaan var-
mistaa, ettd valintaperusteet tayttyvit edelleen.



C 195/10 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 11.7.2000

LIITEV

ILMAN BENTSEENI- JA HIILIMONOKSIDIPITOISUUKSIEN KIINTEIDEN MITTAUSTEN NAYTTEENOTTO-
PAIKKOJEN LUKUMAARAN MAARITTAMISPERUSTEET

Kiinteiden mittausten néytteenottopaikkojen vihimmaismaird valvottaessa raja-arvojen noudattamista ihmisten
terveyden suojelemiseksi alueilla ja taajamissa, joissa kiinted mittaus on ainoa tietoldhde

a) Hajakuormituslihteet

Taajaman tai alueen véestd Kun pitoisuudet ylittavit Kun enimmiispitoisuudet

ylemman ovat ylemmin ja alemman

(tuhansina) arviointikynnyksen (') arviointikynnyksen vilissd
0—249 1 1
250—499 2 1
500—749 2 1
750—999 3 1
1 000—1 499 4 2
1500—1 999 5 2
2000—2 749 6 3
2750—3749 7 3
3750—4 749 8 4
4750—5 999 9 4
> 6 000 10 5

(") Kuuluttava vahintddn yksi kaupunkitaustaa edustava mittausasema ja yksi liikenneympéristod edustava mittausasema edellyttien,
ettd niytteenottopaikkojen lukumdairdi ei tarvitse nostaa.

b) Pistekuormituslihteet

Pistekuormitusldhteiden ldheisyydessd tapahtuvan pilaantumisen arvioimiseksi lasketaan kiinteiden mittausten néyt-
teenottopaikkojen lukumdiri siten, ettd otetaan huomioon padstotiheydet, ilman epdpuhtauksien todennakoinen
levidminen sekd véeston mahdollinen altistuminen.
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AINEISTON

Aineiston laatutavoitteet

LAATUTAVOITTEET JA

LIITE VI

YHDISTAMINEN

ILMANLAADUN ARVIOINNIN TULOSTEN

Seuraavassa taulukossa on esitetty laadunvarmistusohjelmien tueksi arviointimenetelmille sallittua epavarmuutta,
mittausten ajallista kattavuutta ja mitattavan aineiston vahimmaisméard koskevat laatutavoitteet.

Bentseeni

Hiilimonoksidi

Kiintedt mittaukset ()

Epédvarmuus 25% 15%
Mitattavan aineiston vahimmdaismaard | 90 % 90 %
Mittausten ajallinen kattavuus 35 % kaupunkitausta ja lilkenneym-
péristot  (tasaisesti jaettuna
koko vuoden ajalle, jotta
edustaisi erilaisia ilmasto- ja
liikkenneolosuhteita)
90 % teollisuusympiristot
Ojeelliset mittaukset
Epavarmuus 30 % 25%
Mitattavan aineiston vdhimmdaismaard | 90 % 90 %

Mittausten ajallinen kattavuus

14 % (satunnaismittaus yhtend péi-
vdnd viikossa tasaisesti jaettuna
vuoden ajalle tai 8 viikkoa tasaisesti
jaettuna koko vuoden ajalle)

14 % (yksi satunnaismittaus viikossa
tasaisesti jaettuna vuoden ajalle tai
8 viikkoa tasaisesti jaettuna koko
vuoden ajalle)

Mallintaminen
Epdvarmuus
8 tunnin keskiarvot — 50 %

Vuosikeskiarvot 50 % —

Objektiivinen arvio

Epdvarmuus: 100 % 75%

(") Jasenvaltiot voivat kdyttdd satunnaismittauksia jatkuvien mittausten sijasta bentseenin osalta, jos ne voivat osoittaa komissiolle,
ettd epdvarmuus, mukaan lukien satunnaismittauksista johtuva epavarmuus, tdyttdd 25 prosentin laatutavoitteen. Satunnaisten
ndytteenottojen on tapahduttava tasaisesti jaettuna koko vuoden ajalle, jotta viltettiisiin tulosten vddristyminen.

Arviointimenetelmien epdvarmuus (95 prosentin luottamusvililld) médritellidn ISO-oppaassa "Guide to the Expres-
sion of Uncertainty of Measurements” (1993) tai julkaisussa ISO 5725 (1994) tai vastaavassa julkaisussa esitetyn
menetelmin periaatteiden mukaisesti. Edelld olevassa taulukossa olevat epivarmuutta osoittavat prosenttiluvut kos-
kevat raja-arvon mddritysjaksolta laskettua yksittdisten mittausten keskiarvoa luottamusvalin ollessa 95 prosenttia.
Kiinteiden mittausten epdvarmuutta olisi tulkittava siten, etti sitd voidaan soveltaa asianmukaisen raja-arvon alueel-
la. Kunnes CEN-standardit ja yksityiskohtaiset tekstipoytakirjat on tdysin hyviksytty, komissio antaa ennen timéan
direktiivin antamista CENin kehittimat kdyttoohjeet.

Mallintamisen ja objektiivisen arvioinnin epdvarmuus médritellddn enimmaispoikkeamana mitatuista ja lasketuista
pitoisuustasoista raja-arvon kannalta arvioituna jaksona ottamatta huomioon tapahtumien ajoitusta.

Mitattavan aineiston vdhimmadismédrd ja mittausten ajallista kattavuutta koskevat vaatimukset eivit sisalld tietohuk-
kaa, joka aiheutuu laitteiden sddnnollisestd kalibroinnista tai normaalista kunnossapidosta.
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Ilmanlaadun arvioinnin tulokset

Alueilta tai taajamista, joilla mittauksista saatavia tietoja tdydennetddn muista ldhteistd saaduilla tiedoilla tai joissa
nditd kadytetddn ilmanlaadun ainoina arviointivilineind, olisi koottava seuraavat tiedot:

— kuvaus toteutetuista arviointitoimista,

— Kkdytetyt erityiset menetelmat sekd viittaukset menetelman kuvauksiin,

— tietoldhteet,

— kuvaus tuloksista, mukaan lukien epavarmuudet sekd erityisesti kaikkien niiden alueella tai taajamassa sijaitse-
vien osa-alueiden laajuus tai mahdollisesti niiden teiden pituus, joiden kohdalla pitoisuudet ylittavit raja-arvon
(-arvot), tai mahdollisesti raja-arvo (-arvot) sovellettavalla ylitysmarginaalilla (-marginaaleilla) lisittynd sekd

kaikki ne alueet, joilla pitoisuudet ylittivdt ylemman tai alemman arviointikynnyksen,

— niiden raja-arvojen osalta, joiden tarkoituksena on ihmisten terveyden suojelu, raja-arvon ylittaville pitoisuuk-
sille mahdollisesti altistuva véesto.

Jasenvaltioista olisi mahdollisuuksien mukaan muodostettava karttoja, joissa nakyvit pitoisuusjakaumat kullakin alu-
eella ja kussakin taajamassa.
Standardointi

Bentseenin ja hiilimonoksidin mittaustulosten on oltava standardoitu 293 K:n limpétilassa ja 101,3 kPamn painees-
sa.
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LIITE VII

BENTSEENI- JA HIILIMONOKSIDIPITOISUUKSIEN ARVIOINNISSA KAYTETTAVAT
VERTAILUMENETELMAT

Bentseenin niytteenotossa ja analysoinnissa kiytettivi vertailumenetelmi

Bentseenin mittaamisessa kdytettivd vertailumenetelmi on parhaillaan CENin standardoitavana oleva naytteenotto-
menetelmd, jossa ndyte pumpataan absorbenttiin, minki jilkeen suoritetaan kaasukromatografinen maéritys. Jollei
CENin standardoimaa menetelmii ole, jasenvaltiot saavat kdyttdd samanlaiseen mittausmenetelmain perustuvia kan-
sallisia standardimenetelmia.

Jasenvaltio saa kdyttdd myos mitd tahansa muuta menetelmad, jonka se voi osoittaa antavan edelld mainittua mene-
telmdd vastaavat tulokset.

Hiilimonoksidin analysoinnissa kiytettivi vertailumenetelmi

Hiilimonoksidin vertailumenetelmd on ei-dispersiivinen infrapunaspektrometrimenetelmd (non-dispersive infrared
spectrometry, NDIR), jota CEN parhaillaan standardoi. Jollei CENin standardoimaa menetelmid ole, jasenvaltiot
saavat kiyttdd samanlaiseen mittausmenetelmain perustuvia kansallisia standardimenetelmia.

Jasenvaltio saa kéyttdd myos mitd tahansa muuta menetelméd, jonka se voi osoittaa antavan edelld mainittua mene-
telmdd vastaavat tulokset.

Mallintamisen vertailutekniikat

Malintamisen vertailutekniikoita ei voida talld hetkelld eritelld. Kaikki muutokset timin kohdan mukauttamiseksi

tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen on hyvaksyttava direktiivin 96/62/EY 12 artiklan 2 kohdassa vahvistettujen
menettelyjen mukaisesti.



C 195/14

Euroopan yhteisdjen virallinen lehti

11.7.2000

NEUVOSTON PERUSTELUT

JOHDANTO

1. Komissio toimitti 1. joulukuuta 1998 neuvostolle ehdotuksen neuvoston direktiiviksi ilmassa ole-
van bentseenin ja hiilimonoksidin raja-arvoista (!). Ehdotus perustuu perustamissopimuksen entisen
130 s artiklan 1 kohtaan eli nykyisen 175 artiklan 1 kohtaan.

2. Euroopan parlamentti antoi lausuntonsa 2. joulukuuta 1999 (3).

Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 25. maaliskuuta 1999 (%), kun taas alueiden komitea
padtti kokouksessaan 28. kesikuuta 1999, ettei se anna lausuntoa.

3. Kyseisten lausuntojen johdosta komissio toimitti neuvostolle muutetun ehdotuksen (%) [...] (ei ole
vield saapunut).

4. Neuvosto vahvisti 10. huhtikuuta 2000 yhteisen kantansa perustamissopimuksen 251 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

TAVOITE

Direktiivin tarkoituksena on vahvistaa ilman vahvistaa ilman bentseeni- ja hiilimonoksidipitoisuuksille
raja-arvot ja valvoa niitd ihmisten terveydelle ja koko ympdristolle haitallisten vaikutusten vilttimisek-
si, ehkdisemiseksi tai vahentdmiseksi ilmanlaadun arvioinnista ja hallinnasta annetun neuvoston direk-
tiivin 96/62/EY 4 artiklan mukaisesti.

Il YHTEISEN KANNAN ANALYYSI (°)

(
(
(
(
(

1
2
3
4
5

)
)
)
)
)

Samalla kun neuvoston yhteisessd kannassa on siilytetty komission ehdottama lidhestymistapa, siihen
on lisdtty erindisid sddnnoksid, joilla sitd tiukennetaan, selvennetddn tai saatetaan yhdenmukaiseksi
direktiivin 96/62/EY puitteissa annettavan ensimmdisen timdan tyyppisen direktiivin 99/30/EY kanssa.

A MUUTETTU KOMISSION EHDOTUS

Neuvosto on hyviksynyt (joissakin tapauksissa pienin sanamuotomuutoksin) tdysin tai osittain
kaikki 11 komission hyviaksymad Euroopan parlamentin tarkistusta yhtd lukuun ottamatta (tarkis-
tus 11). Toisin sanoen:

i) tdysin: tarkistukset 1, 6, 10 ja 21;
ii) pienin sanamuotomuutoksin: tarkistukset 2, 4 ja 8;

iii) osittain: tarkistukset 7, 9 ja 15.

B TARKEIMMAT NEUVOSTON LISAAMAT UUDET ASIAT
1. Johdanto-osa

Neuvosto on lisinnyt:

— johdanto-osan 6 kappaleen, jotta tarkistuksen 6 lisddminen olisi perusteltua ja jotta siitd tulisi
yhdenmukainen direktiivin 99/30/EY johdanto-osan 11 kappaleen kanssa,

— johdanto-osan 9 kappaleen, jossa esitetddn perustelut mahdollisuudelle my6ntdd jasenvaltioille
yksi 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu ajallisesti rajoitettu méddrdajan pidennys (ks. jdljempa-
nd).

EYVL C 53, 24.2.1999, s. 8.

EYVL C ...

EYVL C 138, 18.5.1999, s. 42.

EYVL C ...

Johdanto-osan kappaleiden, artiklojen ja liitteiden numerointi on yhteisen kannan numeroinnin mukainen.
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2. Artiklat

— 3 artiklan 2 kohta: Neuvosto on sdilyttinyt komission ehdottaman mahdollisuuden pidentdd

bentseenipitoisuuksien raja-arvojen saavuttamiselle asetettua méiardaikaa, mutta

— on rajoittanut sen ainoastaan yhteen ajallisesti rajoitettuun pidennykseen (enintdan viisi
vuotta), ja

— on tehnyt pakolliseksi:
— erindisten tiukkojen kriteerien noudattamisen, seka
— téydellisten perustelujen antamisen.

Siltd varalta, ettd mainitunlainen pidennys mahdollisesti myonnetddn, neuvosto on erityi-
sesti lisdnnyt pitoisuuksien raja-arvolle korkeamman ylirajan, joka on 10 pg/m>.

7 artiklan 3 kohta, viimeinen virke: Neuvosto on muuttanut komission alkuperiistd ehdotusta
siten, ettd se poisti vaatimukset siitéd, ettd komissio ehdottaa ehdottoman rajan mahdollisille
uusille pidennyksille, jotka voidaan myontdd 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Kaikkien
direktiivin muuttamiseksi mahdollisesti tehtivien ehdotusten, jotka voisivat koskea esimer-
kiksi liitteessd I sdddettyjen bentseenipitoisuuksien raja-arvojen saavuttamista koskevien
maédrdaikojen edelleen pidentimistd sekd mahdollisesti komission kertomusta, jonka se
antaa vuonna 2004, on vastattava ihmisten terveyden ja ympiristén suojelun korkean ylla-
pitdmisen vaatimusta.

3. Liitteet

Liitteisiin I ja Il on kdytdnnon syistd tehty joitakin puhtaasti teknisid muutoksia.

Komissio on hyviksynyt neuvoston vahvistaman yhteisen kannan.



